Saint William Parish

‘Weekly ‘Liturgical Schedule

Mass during the week:

Monday - Saturday 8am

Masses on weekend:

Sat. 4:00pm, Sun. 7:30am, 12pm

Confession:
Saturday 3 - 3:45pm

Adoration of The Holy Sacrament:
24/7 in the Adoration Chapel

‘Porzadek Nabozenstw

Msza w tygodniu:
Srody 7pm
Pigtki 7pm

Msze w niedziele:
9am & 1:30pm

Spowiedi:
Sobota 3 - 3:45pm
Oraz przed kazdq polska Msza

AdoracjaNajSwietszego Sakramentu:
24/7 w Kaplicy Adoracji

(Celebraciones litirgicas
en nuestra Iglesia

. ’ Misa durante la semana:
S\ N7 /- s Martes - 7pm
o g Sun ,r/ ‘ Hora Santa 7:30pm-8:30pm

THE MOST HOLY TRINITY Mica of Domingo: 10:30am
Confesiones:
God so loved the world that he gave his only Son, so Martes 6:15 - 6:45pm

that everyone who believes in him might not perish but [EEEEEIERESS

might have eternal life. - Jn 3:16-17 Adoracién del Santisimo Sacramento
24/7 en la Capilla de Adoracion

www.saintwilliamparish.org
2600 N Sayre Ave. Chicago, IL 60707 ph. 773-637-6565

June 15, 2025




WEEK AT A GLANCE

Sunday, June 15

9:00am — Choir Practice/Convent (ESP)

1:00pm — Youth Group/Convent (EN, ESP, PL)

Monday, June 16

7:30am — Rosary/Church (EN)

10:00am — Church Cleaning

3:00pm — Vacation Bible School/LH, Old School 2™ Floor (EN)
7:00am - Calendar Meeting/Rectory (EN)

Tuesday, June 17

7:30am — Rosary/Church (EN)

3:00pm — Vacation Bible School/LH, Old School 2™ Floor (EN)
5:00pm — Legions of Mary Meeting/Convent (ESP)
Wednesday, June 18

7:30am — Rosary/Church (EN)

3:00pm — Vacation Bible School/LH, Old School 2™ Floor (EN)
6:30pm — Men’s Bible Group/Convent (ESP)

Thursday, June 19

7:30am — Rosary/Church (EN)

3:00pm — Vacation Bible School/LH, Old School 2™ Floor (EN)
7:00pm — Our Lady of Perpetual Help/St. Michael’s RM (EN)
Friday, June 20

7:30am — Rosary/Church (EN)

3:00pm — Vacation Bible School/LH, Old School 2™ Floor (EN)
Saturday, June 21

7:30am — Rosary/Church (EN)

2:00pm — Legions of Mary/St. Michaels’s Room (EN)

Sunday, June 22

7:00am — Famenal Meeting/Convent (ESP)

9:00am — Choir Practice/Convent (ESP)

EN (English) ESP (Spanish) PL (Polish) REC (Rectory) LH (Liebrich Hall)

At‘tel)tlon

Sunday Holy Mass schedule
(Change starting July 6

12:00pm English Mass - will start at 12:30pm

1:30pm Polish Mass - will start at 2:00pm.

Starting in July, our Sunday Holy Mass schedule will
slightly change. Our present English noon Mass will start
at 12:30pm and our Polish 1:30pm Mass will start at
2:00 pm.

WE SEE AN INCREASE IN MASS ATTENDANCE WHICH IS A
WONDERFUL SIGN OF GROWTH FOR OUR PARISH!

These changes in Mass times will help to alleviate the
congestion of parishioners from entering and leaving
church and in the parking lot and parking spaces on four
corners. The time change will begin on Sunday, July 6™.

Reminders will be posted in the bulletin, entrances of the
church and in our Sunday announcements. Thank you for
your understanding and continued support of our parish.

MASS INTENTIONS

SUNDAY, 06/15/2025

7:30am Mass in English

S.l. For holiness of priests and bishops,

S.l. For all parishioners & benefactors

9:00am Mass in Polish

S.I. O swietos¢ kaptanow i biskupéw, S.1. Za parafian i dobrodziejow
S.l. O wszelkie potrzebne faski dla Roberta Wlodyka i catej rodziny
S.l. O btog. Boze i dary Ducha sw. dla Rodz. Marzeny i Roberta Klimek
10:30am Mass in Spanish +Nemecio Saenz

12:00pm Mass in English

S.l. For all parishioners and benefactors, S.I. For all priests and bishops
+Mike Viola, +Roseanna Maffei, +Ruben Cornejo — Death Remembr.
1:30pm Mass in Polish

S.l. O swietos¢ kaptanow i biskupow, S.1. Za parafian i dobrodziejow
S.l. O btogostawienstwo Boze i potrzebne faski dla Macieja Jana
J6zefko z okazji przyjecia Sakramentu Bierzmowania

+Robert M. Smietana

MONDAY, 06/16/2025

8:00am Mass in English

S.L. For holiness of priests & bishops

S.l. For living and deceased parishioners

TUESDAY, 06/17/2025

8:00am Mass in English

7:00pm Mass in Spanish

WEDNESDAY, 06/18/2025

8:00am Mass in English

7:00pm Mass in Polish

THURSDAY, 06/19/2025

8:00am Communion Service in English

FRIDAY, 06/20/2025

8:00am Mass in English

S.l.Happy 10th Birthday Louie Ricchio

7:00pm Mass in Polish

SATURDAY, 06/21/2025

8:00am Mass in English

4:00pm Mass in English

+Anthony Simola — Birthday Remembrance,

+Marie & Tadeusz Wlodarski

5:30pm Mass in Spanish

7:00pm Mass in Polish — $w. Rita

SUNDAY, 06/22/2025

7:30am Mass in English

9:00am Mass in Polish

10:30am Mass in Spanish

12:00pm Mass in English/Polish
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Summer Time and Attire for Mass

For most of us, summer time is one of our favorite
times of the year; we enjoy doing outdoor
activities, like going to the beach, going hiking and
playing soccer at the park. We wear a t-shirt and
shorts to those activities; we dress comfortable for the occasion.
However, we understand that wearing shorts and flip flops are not
appropriate to some places that we go to like Mass. As Christians, we
should dress modestly, reflecting reverence for God and respect for
the liturgy and one another. Immodest attire can distract others.

So, dressing appropriately is not just about showing respect to others
but also the sacraments. We ask that you please be mindful of your
summer dress attire for Church services.




ST. WILLIAM PARISH

PLEASE PRAY FOR OUR TROOPS

LT Patrick Dillon, LT Rachel Rychtanek, CPT Amanda Rychtanek,

LT Allison Rychtanek, LT Joshua DiCuirci, Sgt. Nick Smith,

CW2 Brad Erlenbach

PLEASE PRAY FOR ALL OUR SICK PARISHIONERS

Guadalupe Canedo, Marcia Droszcz, Caleb Fisher, Nora & Ashley Gregory,
Helene Grabow, Guadarrama, Paddy Green, Patricia lzaguirre, Anna
Kondela, Gary Koscielniak, Ann Kuhn, Joseph Leger, Emily Link, Don
MaclLean, Diane Mclaren, Victor Nuccio, Joe Peraino, Dolores Piccoli,
Anna Pszczota, Agustin Riojano, Barbara Rogers, Olga Rios, Lana Riss,
Marion Riss, Ron Sak, Irene Nuccio Scheidt, Ronald Soltis, Kathleen
Sonzero, Monika Strycharz, Paul Trucksa, Amelia Velez, Dan Ziga.
WELCOME NEW PARISHIONERS

Christian & Yasmin Beltran, Rodney Carasella, Jose & Lisbet Jimenez
BAPTISM Gabriella Stepkowski

PLEASE PRAY FOR OUR DECEASED MEMBERS

+Anna Wiestawa Little, +Clara Suzanne Fleming, + Antoni Kulfan

From Deacon Ed

% Be grateful, appreciate what you have.

+] I*

The month of June is dedicated to the Sacred Heart of
Jesus. We encourage you to pray the Litany to the Sacred Heart
of Jesus at home with your Family throughout the month.

W czerwcu w szczegdlny sposéb oddajemy czes¢ Najswietszemu
Sercu Pana Jezusa. Zapraszamy na Nabozenstwa Czerwcowe w
srody i piatki o 6:30 wieczorem oraz w niedziele o 8:30 rano
przed Mszg sw.

El mes de junio esta dedicado al Sagrado Corazén de Jesus. Los
invitamos a rezar las Letanias al Sagrado Corazén de Jesus en
casa con sus familias durante el mes.

“Music Under the St. William Summer Stars Event”
We are looking for people to help plan this exciting
summer event with music food, beverages,
community fun and laughter.

Volunteers are needed to assist in the preparation,
event operations, and clean up for this exciting
evening event.

If interested, please call the Parish Rectory at
773.637.6565

22 CORPUS CHRISTI
12pm Holy Mass

June | Procession to Four Altars Right

After Holy Mass

29 | TASTE OF ST. WILLIAM

June| 10am-4pm

Upcoming Events

St. William Parish
Time, talent,
& TREASURE!

Please donate TODAY!
Por favor, haga su donacion hoy.

Prosimy o darowizne juz dzis

By scanning the QR code below or
visiting the link, you can:

+ support our religious practices

« contribute to our community outreach
* maintain our religious spaces

« enhance our religious education

Giving is one way to express our love for God and His
people. Donations like yours WILL help St. William
Parish fulfill our mission of serving the community in
Christ’s name,

Thank you for your generosity!
Please remember St. William Parish in your estate
planning as well.

https.fwww.givecentral.org/customizable-online-giving/131/event/1861

PARISH SUPPORT

Weekend Collections 06/08/25 $6,321
Weekly Collection Budget $ 8,500
Deficit / Surplus $2,179
Love of St. William $1.021
Priest’s Health & Retirement $2,376

% 3k 3k 3k ok ok ok 3k ok ok sk ok ok ok 3k ok sk 3k ok ok 3k 3k ok sk ke ok ok 3k ok ok 3k ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok Kk ok

Year to Date Collections $ 320,255

Year to Date Collection Budget $ 416,500

Deficit / Surplus $ 96,245

Thank You For Your Generosity Drekujermy za Wasza hojno&t
Gracias por su generosidad Grazie per la vostra genercsita




LETTER FROM FR. RYSZARD

Today, the Church ask us to celebrate the solemnity of
the Holy Trinity, which speaks of the inner life of God
Himself, who is the love of the Three Divine Persons:
the Father, the Son in the Holy Spirit, sharing in
creation. As a rule, the Church has avoided celebrating
so-called dogmatic feasts, that is, those that speak of
the dogmas of our faith, which go beyond the scope of
the celebration of the liturgical year. However, due to
the errors (i.e. heresies) that have appeared in history,
denying some essential truth of our faith, the Church
has decided to emphasize them in a special way:
liturgically, wanting to show how vitally they are
present in our life of faith. Such celebrations include the
truth about the Most Holy Sacrament (Corpus Christi),
as well as today's celebration of the Most Holy Trinity.

In addition to the dogmatic teaching that God (as an
existing being) is one, although he always appears in a
personal relationship of the community: Father, Son in
the Holy Spirit (which some heresies tried to deny from
around the 4th/5th century), biblical revelation reminds
us that God is in himself Wisdom, who created

Nabozernstwo do Sw. Rity

3 sobota miesiagca
Msza Sw. o godzinie
7:00 wieczorem

St. William Parish Financial Council is seeking dedicated
parishioners to join the team. Your sound judgement and
commitment to St. Williams is needed to advise and consult
with our Pastor and his staff on financial matters. We will
convene soon, so please step forward to help ensure the
growth of our Parish! We appreciate your call to our Parish
Secretary Alicja Haraburda at 773-637-6565 EXT 100.

Mark Dembski
Chairperson St William Parish Finance Council

everything that exists and manages in accordance with
the nature of the things he created (1st reading). From
this wisdom of God arose the plan of salvation, which
did not allow the rebellious creation led by man from
paradise to perish; therefore, the mission of the Son of
God was necessary, who, inscribing himself in the
history of the People of God's covenant (Israel, then the
Church), redeemed it on the cross, restoring it again to
God, to the original creative plan. Once accomplished in
history — salvation, now in the Holy Spirit, who is the
bond of divine love, renews everything, becoming the
creative force of divine goodness that prompts the free
creature, which is man, to cooperate with the divine
creator in changing the world for the better. As Christ
himself pointed out: "He (Holy Spirit) has glorified me,
because He will take what is Mine and declare it to
you." From his saving work, accomplished on the cross,
he took the grace of God, revealing once again the
original love of God.

Ks. Ryszard Gron

Defend, O most watchful guardian
of the Holy Family, the chosen children
of Jesus Christ. —pPope Leo Xl




LIST OD KSIEDZA RYSZARDA

Dzisiaj Kosciét poleca nam celebrowaé¢ uroczystoscé
Tréjcy Swietej, méwiacej o wewnetrznym zyciu samego
Boga, ktéry jest mitoscia Trzech Oséb Boskich: Ojca,
Syna w Duchu Swietym udzialajaca sie stworzeniu.

Z reguly Kosciét unikat celebracji tzw. swigt dogmatycz-
nych, to znaczy takich, ktére méwig o dogmatach naszej
wiary, ktére wychodzy poza zakres celebracji roku
liturgicznego. Jednak ze wzgledu na btedy (tj. herezje),
jakie pojawity sie w historii, zaprzeczajace jakiej$
istotnej prawdzie naszej wiary, Kosciét zdecydowat sie je
podkreslic w specjalny sposdb: liturgicznie, chcac
pokazac jak Zzyciowo s3 one obecne w naszym zyciu
wiary. Do takich uroczystosci nalezy prawda o
Nasjwietszym Sakramencie (Boze Ciato), jak rowniez
dzisiejsza uroczysto$¢é Najswietszej Trojcy.

Opréocz dogmatycznego pouczenia, ze Boég (jako
istniejgcy byt) jest jeden, choé¢ wystepuje zawsze w
relacji osobowej wspodlnoty: Ojca, Syna w Duchu
Swietym (czemu od ok. 4/5 w. niektére herezje staraly
sie zaprzeczac€), objawienie biblijne przypomina, ze Bég

jest sam w sobie Madroscig, ktéra stworzyta wszystko,
co istnieje, i zarzadza zgodnie z naturg rzeczy, ktore
stworzyt (1 czytanie). Z tej madrosci Bozej wyrdst plan
zbawienia, ktdry nie pozwolit przepas¢ zbuntowanemu
stworzeniu dowodzonemu przez cztowieka z raju;
dlatego byta potrzebna misja Syna Boiego, ktory
wpisujac sie w historie Ludu Bozego przymierza (lzraela,
potem Kosciota), odkupit go na krzyzu przywracajac go
znéw Bogu, pierwotnemu planowi stwdrczemu. Raz
dokonane w historii — zbawienie, teraz w Duchu
Swietym, ktéry jest zwigzkiem mitoéci Bozej, odnawia
wszystko, stajac se sitag twdrcza dobroci Boiej
naktaniajaca wolne stworzenie, jakim jest cztowiek, do
wspotpracy z Boskim stwércag w przemianie $wiata na
lepsze. Jak Chrystusa sam zaznaczyt: ,,On Mnie otoczyt
chwatg, poniewaz z mojego wezmie i wam to objawi”.
Z Jego dzieta zbawczego, dokonanego na krzyiu, wziagt
faske Boia, objawiajagc na powrdt pierwotng mitosé
Boza.

Fr. Ryszard Gron

Taste of St. William

We invite all parishioners and guests to
the annual celebration of our parish
patron, St. William of Vercelli (+ 1142),
which this year falls on June 29, Sun-
day. As always, there will be plenty of
fun for adults, families with children.
Since we are a trilingual parish with
three main cultures and four lan-
guages: English, Italian, Spanish and
Polish, it will be possible to taste all the
cuisine from the regions from which
our parishioners or their ancestors
originally come. We invite you to join
the fun. Let no one be absent on
Sunday, June 29. We start from 10am
and finish at 4 pm.

Zapraszamy wszystkich parafian i gosci
na doroczng celebracje naszego
odpustu parafialnego, sw. Williama z
Vercelli (+ 1142), ktéry w tym roku
przypada 29 czerwca, w niedziele. Jak
zawsze, nie zabraknie wspdlnej zabawy
dla dorostych, catych rodzin z dzie¢mi.
Poniewaz stanowimy trdjjezyczng par-
afie z czterema gtéwnymi kulturami i
jezykami: angielskim, wtoskim,
hiszpanskim i polskim, bedzie mozliwe
testowanie  wszystkich pokarmow
z regiondw, z ktorych oryginanie
pochodza nasi parafianie lub ich
przodkowie. Zapraszamy na wspodlng
zabawe. Niech nie zabraknie nikogo w
niedziele 29 czerwca. Zaczynamy juz od
godz. 10am i koriczymy o 5pm.

Invitamos a todos los feligreses y sus
familias a la celebracién anual de
nuestra patrono parroquial, San
William de Vercelli (+ 1142), que este
afo cae el domingo 29 de junio. Como
siempre, habra mucha diversion para
adultos y familias enteras con niiios.
Como somos una parroquia trilingilie
con cuatro idiomas principales: inglés,
italiano, espafiol y polaco, sera posible
probar todas comidas de las regiones
de donde provienen originalmente
nuestros feligreses o sus antepasados.
Le invitamos a unirnos a la diversion.
Que nadie falte el domingo 29 de junio.

Empezamos a las 10am y terminamos a
las 5pm.

Fr. Ryszard Gron



CARTA DEL PADRE RYSZARD

Hoy la Iglesia nos invita a celebrar la solemnidad de la
Santisima Trinidad, que habla de la vida interior de Dios
mismo, que es amor de las Tres Divinas Personas: el Padre, el
Hijo en el Espiritu Santo, que asi actua en la creacion. Por
regla general, la Iglesia evita la celebracion de las llamadas
fiestas dogmaticas, es decir, aquellas que hablan de los
dogmas de nuestra fe que van mas alla del ambito de la
celebracion del afo liturgico. Sin embargo, a causa de los
errores (es decir, herejias) que han aparecido en la historia,
negando alguna verdad esencial de nuestra fe, la Iglesia ha
decidido resaltarlos de un modo especial: litirgicamente,
queriendo mostrar cuan vitalmente presentes estan en
nuestra vida de fe. Estas celebraciones incluyen la verdad
sobre el Santisimo Sacramento (Corpus Christi), asi como la
celebracion actual de la Santisima Trinidad.

Aparte de la enseiianza dogmatica de que Dios (en cuanto ser
existente) es uno, aunque siempre aparece en una relacion
personal de la comunidad: el Padre, el Hijo en el Espiritu
Santo (lo que desde alrededor del siglo IV/V algunas herejias
intentaron negar), la revelacion biblica nos recuerda que Dios
es en si mismo Sabiduria, que creé todo lo que existe y

SUNDAY,
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gobierna seglin la naturaleza de las cosas que creé (12
lectura). De esta sabiduria de Dios surgio el plan de salvacién
que no permitid que la creacion rebelde conducida por el
hombre desde el paraiso pereciera; Por eso fue necesaria la
mision del Hijo de Dios, que, inscribiéndose en la historia del
Pueblo de Dios de la alianza (Israel, luego Iglesia), lo redimié
en la cruz, devolviéndolo a Dios, al designio creador
originario. Una vez realizada en la historia la salvacion, ahora
en el Espiritu Santo, que es el vinculo del amor de Dios,
renueva todo, convirtiéndose en fuerza creadora de la
bondad de Dios que induce a la criatura libre que es el
hombre a cooperar con el Divino Creador en la
transformacion del mundo en algo mejor. Como dijo el mismo
Cristo: «El (Espiritu Santo) me ha glorificado; porque tomara
de lo mio y os lo hara saber». De su obra salvadora en la cruz,
tomod la gracia de Dios, revelando una vez mas el amor
original de Dios.

Ks. Ryszard Gron

JUNE 22

Sunday, June 22™ is the celebration of the Most Holy Body and Blood of the Lord Jesus, a commemoration of His sacrificial
death on the cross, a sign of God's great love for His people. The holiday, established by the Church in the Middle Ages
(1317), as a response to the denial of His sacramental presence in the Eucharist, has become a great manifestation of faith
and a distinguishing mark of every Catholic. Participation in the Holy Mass on this day and the Eucharistic procession are
signs of this day and a manifestation of our faith in the real presence of God - man, Jesus Christ in the Eucharist.

We will go in procession to four altars around the area of our parish to manifest our faith and confess to Jesus in the
Eucharist. | hope that none of you will be missing this Sunday.

-Fr. Ryszard




BECOME A ST. WILLIAM
"500 CLUB" MEMBER.

MEMBERSHIPS ON SALE NOW.

500 CLUB MEMBERSHIP ON SALES WEEKEND
MASSES AT WRIGHTWOOD AVE. ENTRANCE.

Memberships are on sale
at St. William Rectory
Monday, Wednesday, &
Friday.

500 Club
Membership

Goal

$50,000 Hours: 9:00am to 3:30pm.

You must be older than 18
years old to participate.

St. William still needs
volunteers.

Please join us with your
Time, Talent and Treasure
LOC Mayery
Can and help us sell 500 Club
Memberships.

510,000

ST. WILLIAM CHURCH

JUN 23 27
3:00 -7:00 PM

$60 (INCLUDES T-SHIRT & BACKPACK)
* Arts & Crafts « Music & Singing

» Bible Stories

CONTACT: DOROTA ARCHACKI
773-637-6565 darchacki@archchicago.org

Pastor
Rev. Ryszard Gron

Deacons
Edward Simola

Operations Director
Richard G. Neyenesch .................. ext: 103
rneyenesch@archchicago.org

Parish Secretary
Alicja Haraburda..........cccccceveeruennee ext: 100

saintwilliamparish1916@gmail.com

Director of Religious Education and Evangelization
Dorota ArchacKi ........cceeeeercecnnnnnne ext: 102
darchacki@archchicago.org

Bulletin Editor
Marsha Geurtsen
mgeurtsen@archchicago.org

fﬁ*ﬁ&*‘ =
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St. William School
stwilliamschool.org
Phone: 773-637-5130
info@stwilliamschool.org

School Principal
Jennifer Frazzini

Polish School

School Principal
Marzena Klimek
Phone: 773-430-2099

The Rectory Hours:

Monday 9am-3pm & 6pm-8pm
Tuesday 1lam-1pm & 6pm-8pm
Wednesday 9am-3pm & 6pm-8pm
Thursday Closed

Friday 9am -3pm & 6pm-8pm
Saturday 10am - 12pm

Sunday Closed

2600 N Sayre Ave., Chicago, IL 60707 e ph. 773-637-6565 e fax 773-637-7042




Ed the Plumher

Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work - Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

SECECE COMPLETE NN
AUTO CARE

773-417-4969

topmotorscompleteautocare.com

* Same Day Services
% Repairs While You Wait
* All Work Guaranteed

* Foreign & Domestic

6002 W. Diversey Ave.
(Corner of Austin & Diversey)
Closed Sunday * Se Habla Espanol

Our Family Serving Your Family

Belmont Funeral Home
7120 W. Belmont Ave, ¢ (773) 286-2500
www.belmontfuneralhome.com
Cremation Services Available

John Bassi,
Graduate of St. William

Serving the Neighborhood for 3 Generations
Mowimy Po Polsku

FREE

AD DESIGN

with purchase
; of this space

...-,l-_

CALL
800-950-9952

Plan de Seguro para

Errdiane: gastos funerales

Ayudando familias desde 1963

e Sin Ndmero de
Seguro Social

IF YOU LIVE
MDMedAlert!™

v Ambulance v Police/Fire
v Family/Friends v GPS & Fal

caLnow: 800.809.357

® Sin exdmen medico
Protege a tu Familia HOY!

Rosa Adelina Jijon
(708) 625-2565

Parishioner

ALONE °

STARTING AT | B Sy Ml

$19% “ "=

1 Alert 5

0 S—
o md- medalert com

1857 N. Harlem Ave.
Chicago, IL 60707

Contact Us
773-889-1700

FanfA;é/ Owned & Operated
ﬁn’ Over 90 Years

Pre Arranged Funerals & Cremation Services Available
www.galewoodchapels.com

Funeral Advantage’ &

DAVID CWIK

Attorney at Law

Wills ¢ Trusts ® Real Estate
6968 W. North Ave.
SUREYY A R]IL

UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Shuzymy Polonii olerujgc szeroki zakres ushug
finansowych: konta owe | czekn-
we, karty VISA, kredyty hipoteczne, pozyczki
personalne. Mozesz korzystad z naszych ushug
on-ling, dzigki Bankowosci Internelowej
PSFCLL Dia przedsigblorcdw oferujemy kredyty
biznesowe | konta bez oplal. Otwdrz konto
przez internet na stronie wiww, Naszalinia.com lub odwied: nasz oddzist w

Norridge (4147 N. Harlem Avenue © Norridge, IL 60706, tel. 708-457-0750)

PRZYLACZ SIE DO NAS JUZ DZISIAJ!

3/POLISH
W:SLAVIC

LCREDIT

1.855. PSFCU 4U e www.NaszaUnia.com

FIRST SECURITY TRUST AND SAVINGS BANK

“A community bank for all your banking needs.”

(708) 453-3131
(773) 625-3300
www.fstsb.com

Serving the community since 1946
OPEN 6 DAYS A WEEK « 4 DRIVE-IN LANES
DRIVE THRU ATM ¢ TRAVEL SERVICES
LOBBY OPEN ON FRIDAY NIGHT AND SATURDAY
7315 W. Grand Ave., EiImwood Park (1 block west of Harlem)

a

Mambsr

AFULL
SERVICE
BANK

MONTCLAIR-LUCANIA FUNERAL HOME
773-622-9300

Sabrina.Esquivel@DignityMemorial.com

Dlgnlty 6901 W. Belmont Ave. | Chicago, 60634

www.Montclair-LucaniaFuneral.com

WE’RE PROUD TO SUPPORT

ST. WILLIAM PARISH

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

3050 N. Harlem Chicago, IL 60634 -

WINTRUST

Mont Clare

CHICAGO’S NEIGHBORHOOD BANKS

mewor
773-622-5301 | www.wintrustbank.com Gl

Proud to be part of the WINTRUST family

St. William, Chicago, IL A 4C 01-1470



